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NARIZENI
EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/...

ze dne 14. Fijna 2015,

kterym se méni narizeni (EU) ¢. 1303/2013,

pokud jde o zvla§tni opati‘eni pro Recko

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 177 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

po konzultaci s Evropskym hospodarskym a socialnim vyborem,

po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

Postoj Evropského parlamentu ze dne 6. fijna 2015 (dosud nezvefejnény v Utednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 8. fijna 2015.
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vzhledem k témto davodum:

(1

)

3)

4)

Recko bylo postizeno diisledky finanéni krize mimofadnym zptisobem. V dusledku krize
byla v Recku po fadu let setrvale negativni mira riistu hrubého domaciho produktu, jez
nasledné zptisobila vazny nedostatek likvidity a nedostatek vetejnych finan¢nich
prostiedki, které jsou k dispozici pro verejné investice nezbytné k podpote udrzitelného
hospodarského oziveni. Tak vznikla vyjimecna situace, kterou je tfeba fesit

prostiednictvim zvlastnich opatfeni.

Je nezbytné, aby nedostatek likvidity a vefejnych finanénich prostiedkii v Recku nebranily
investicim v rdmci programti podporovanych z Evropského fondu pro regionalni rozvoj,
Evropského socialniho fondu a Fondu soudrznosti (dale jen ,,fondy*) a z Evropského

namotniho a rybatského fondu (dale jen ,,ENRF).

Pro zaji§téni toho, aby Recko mélo dostate¢né finanéni prostiedky pro zahajeni provadéni
programu na obdobi 2014-2020 podporovanych z fondii a z ENRF v letech 2015 a 2016, je
vhodné vyplacenim dodate¢né pocatecni predbézné platby v téchto letech zvysit troven
pocatecniho ptedbézného financovani pro jeho operacni programy v rdmci cile Investice

pro riist a zaméstnanost a pro programy podporované z ENRF.

K zajisténi toho, aby dodate¢na pocatecni predbézna platba byla ucinné vyuzita a co
nejdiive se dostala k pfijemciim financ¢nich prostiedkti z fondti a ENRF, aby mohli
realizovat planované investice a aby jim tyto investice byly po podani z&dosti o platby
okamzité proplaceny, méla by byt dodate¢na pocatecni predbézna platba vracena Komisi,
nebude-li v urcité 1hité¢ nasledovana odpovidajici urovni zadosti o platbu podanych

Komisi.
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(5) Ke zlepseni u¢inného vyuzivani dostupnych finan¢nich prostiedk pro financovani operaci
v ramci operaénich programti schvalenych pro obdobi 20072013 v Recku pro cile
Konvergence a Regionalni konkurenceschopnost a zaméstnanost, které fondy podporuji,
by se mély zvysit maximalni miry spolufinancovani a strop pro platby na programy
na konci programového obdobi. K zajisténi toho, Ze takto uvolnéné zdroje budou ucinné
vyuzivany pro financovani investic na misté, by mél byt stanoven mechanismus podavani

Zprav.

(6) Vzhledem k naléhavosti potiebné podpory by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost prvnim

dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
(7 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013" by proto m&lo byt zmé&néno,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013

o spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim
fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském
namoftnim a rybaiském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni
rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském namoinim

a rybai'ském fondu a o zrueni nafizeni Rady (ES) &. 1083/2006 (Ut. vést. L 347,
20.12.2013, s. 320).
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Clanek 1

Natizeni (EU) €. 1303/2013 se méni takto:

1))

V ¢lanku 134 se vklada novy odstavec, ktery zni:

,la. Kromé splatek uvedenych v odst. 1 pism. b) a ¢) se pro opera¢ni programy v Recku

v letech 2015 a 2016 v kazdém roce provede dodate¢na pocateéni predbézna platba

ve vysi 3,5 % ¢astky podpory z fondi a z ENRF na celé programové obdobi.

Dodatecné pocatecni predbézné financovani se nepouZije pro programy v ramci cile
Evropské tizemni spoluprace ani na zvlastni pfidél na Iniciativu na podporu

zaméstnanosti mladych lidi.

Nebude-li do 31. prosince 2016 celkova dodatecna pocatecni piedbézna platba
provedena na zéklad¢ tohoto odstavce v letech 2015 a 2016 pro operacni program,
podle piislusného fondu, pokryta zddostmi o platbu podanymi certifikaénim orgdnem
pro uvedeny program, Recko vrati Komisi celkovou dodate¢nou ¢astku pocateéniho
predbézného financovani pro uvedeny fond vyplacenou pro uvedeny program.
Uvedené vracené ¢astky neptedstavuji finanéni opravu a nesnizuji podporu
poskytovanou z fondl nebo z ENRF pro piislusny operacni program. Vracené Castky
jsou vnitfnim uceloveé vazanym piijmem podle ¢l. 21 odst. 3 pism. ¢) finan¢niho

narizeni.*
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2)

V ¢lanku 152 se dopliuji odstavce, které znéji:

4.

Odchylné od €l. 79 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 1083/2006 ¢ini strop pro kumulativni
soucet provedenych pfedbéznych a pribéznych plateb 100 % ptispévku z fonda
na operacni programy pro cile ,,Konvergence* a ,,Regionalni konkurenceschopnost

a zameéstnanost® v Recku.

Odchylné od €l. 53 odst. 2 a €l. 77 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 1083/2006 a aniz jsou
dotéena rozhodnuti Komise, kterymi se stanovi maximalni mira a maximalni vyse
ptispévku z fondl na kazdy fecky operacni program a na kazdou prioritni osu, se
prabézné platby a platby konecného zistatku vypocitaji tak, Zze se maximalni mira
spolufinancovani ve vysi 100 % pouZije na zpisobilé vydaje uvedené pro fecké
operacni programy pro cile ,,Konvergence* a ,,Regionalni konkurenceschopnost

a zamé&stnanost* v ramci kazdé prioritni osy v kazdém vykazu vydajl certifikovaném
certifikaénim organem. Ustanoveni ¢l. 77 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1083/2006 se

nepouzije na operacni programy v Recku.

Recko vytvoii mechanismus, ktery zajisti, aby se dodate¢né &astky uvolnéné
v disledku opatieni stanovenych v odstavcich 4 a 5 tohoto ¢lanku pouzily pouze pro

platby pfijemctim a operace pro jeho operacni programy.
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Recko do konce roku 2016 piedlozi Komisi zpravu o provadéni odstavci 4 a 5
tohoto ¢lanku a dale poda zpravu v zavérecné zprave o provadeéni operacnich
programl, ktera se pfedklada podle €l. 89 odst. 1 pism. a) natizeni (ES)

¢. 1083/2006.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaSeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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